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I JOHDANTO

Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen (SEUT) 294 artiklan méairdysten seké
yhteispddtosmenettelyyn sovellettavia kiytdnnon menettelytapoja koskevan yhteisen julistuksen!
mukaisesti neuvosto, Euroopan parlamentti ja komissio ovat olleet useita kertoja epévirallisesti
yhteydessi toisiinsa, jotta tistd asiasta pddstéisiin sopimukseen ensimmaiisessé kasittelyssd ja

viltettdisiin ndin tarve toiseen késittelyyn ja sovittelumenettelyyn.

1 EUVL C 145, 30.6.2007, s. 5.
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Tassd yhteydesséd kalatalousvaliokunnan puheenjohtaja Alain CADEC (EPP, FR) esitti
kalatalousvaliokunnan puolesta asetusehdotukseen kompromissitarkistuksen (tarkistus 97). Tasta
tarkistuksesta oli sovittu edelld mainitussa epdvirallisessa yhteydenpidossa. Tamén lisdksi
kalatalousvaliokunnan puheenjohtaja Alain CADEC (EPP/FR) esitti yhden tarkistuksen, joka

sisdltdd Euroopan parlamentin ja neuvoston yhteisen lausuman (tarkistus 96).

II AANESTYS

Asetusehdotusta koskeva kompromissitarkistus (tarkistus 97) hyviksyttiin tdysistuntodanestyksessi

4. huhtikuuta 2019. Néin tarkistettu komission ehdotus muodostaa Euroopan parlamentin
ensimmadisen késittelyn kannan, joka on liitteend olevassa parlamentin
lainsdddéntopéatoslauselmassa?. Téysistunnossa hyviksyttiin myos tarkistus 96, joka sisaltad

Euroopan parlamentin ja neuvoston yhteisen lausuman.

Euroopan parlamentin kanta vastaa sitd, mité toimielinten kesken oli aiemmin sovittu. Neuvoston

pitdisi ndin ollen voida hyvéksyd Euroopan parlamentin kanta.

Sd4dos annettaisiin sitten Euroopan parlamentin kantaa vastaavassa muodossa.

Lainsdadéantopéaédtoslauselmassa olevaan Euroopan parlamentin kannan versioon on merkitty

komission ehdotukseen tehdyisti tarkistuksista johtuvat muutokset. Komission tekstiin tehdyt

lisdykset on lihavoitu ja kursivoitu. Poistettu teksti on osoitettu merkilld " I "
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4.4.2019

Lantisen Valimeren pohjakalakantoja hyodyntavii kalastuksia koskeva
monivuotinen suunnitelma ***]

Euroopan parlamentin lainsididéintopiitoslauselma 4. huhtikuuta 2019 ehdotuksesta
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetukseksi liintisen Vilimeren pohjakalakantoja
hyodyntivii kalastuksia koskevasta monivuotisesta suunnitelmasta (COM(2018)0115 — C8-
0104/2018 — 2018/0050(COD))

(Tavallinen lainsiditamisjirjestys: ensimméinen Kisittely)

Euroopan parlamentti, joka

ottaa huomioon komission ehdotuksen Euroopan parlamentille ja neuvostolle
(COM(2018)0115),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 2 kohdan ja
43 artiklan 2 kohdan, joiden mukaisesti komissio on antanut ehdotuksen Euroopan
parlamentille (C8-0104/2018),

ottaa huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 3 kohdan,

ottaa huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean 11. heindkuuta 2018 antaman
lausunnon?,

ottaa huomioon asiasta vastaavan valiokunnan tygjérjestyksen 69 f artiklan 4 kohdan
mukaisesti hyviksymaén alustavan sopimuksen sekd neuvoston edustajan 14. helmikuuta 2019
paivitylla kirjeelld antaman sitoumuksen hyviksyéd Euroopan parlamentin kanta Euroopan
unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen 294 artiklan 4 kohdan mukaisesti,

ottaa huomioon tydjarjestyksen 59 artiklan,

ottaa huomioon kalatalousvaliokunnan mietinnén ja ympériston, kansanterveyden ja
elintarvikkeiden turvallisuuden kannan tarkistuksina (A8-0005/2019),

1. vahvistaa jiljempénd esitetyn ensimmadisen késittelyn kannan;

2. hyviksyy tdhdn padtoslauselmaan liitetyn Euroopan parlamentin ja neuvoston yhteisen
lausuman, joka julkaistaan Euroopan unionin virallisen lehden L-sarjassa yhdessé lopullisen
sdadoksen kanssa;

3.  pyytdd komissiota antamaan asian uudelleen Euroopan parlamentin késiteltdviksi, jos se
korvaa ehdotuksensa, muuttaa sitd huomattavasti tai aikoo muuttaa sitd huomattavasti;

4.  kehottaa puhemiestd vilittiméén parlamentin kannan neuvostolle ja komissiolle sekd
kansallisille parlamenteille.

3 EUVL C 367, 10.10.2018, s. 103.
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P8_TC1-COD(2018)0050

Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu ensimmaiisessi kisittelyssi 4. huhtikuuta 2019,
Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) 2019/... antamiseksi liintisen Valimeren
pohjakalakantoja hyodyntivii kalastuksia koskevasta monivuotisesta suunnitelmasta ja

asetuksen (EU) N:o 508/2014 muuttamisesta

EUROOPAN PARLAMENTTI JA EUROOPAN UNIONIN NEUVOSTO, jotka

ottavat huomioon Euroopan unionin toiminnasta tehdyn sopimuksen ja erityisesti sen 43 artiklan 2

kohdan,
ottavat huomioon Euroopan komission ehdotuksen,

sen jilkeen kun esitys lainsddtdmisjarjestyksessd hyvaksyttaviksi sdddokseksi on toimitettu

kansallisille parlamenteille,
ottavat huomioon Euroopan talous- ja sosiaalikomitean lausunnon?,

noudattavat tavallista lainsddtimisjérjestystis,

4 EUVL C 367, 10.10.2018, s. 10.
Euroopan parlamentin kanta, vahvistettu 4. huhtikuuta 2019.
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sekd katsovat seuraavaa:

(1

2)

3)

Joulukuun 10 péaivand 1982 tehdyssd Yhdistyneiden kansakuntien

merioikeusyleissopimuksessa, jossa unioni on sopimuspuolena, mddratddn luonnonvarojen
séilyttdmista koskevista velvoitteista, mukaan lukien velvoite pitdd hyddynnettiavit kannat
sellaisilla tasoilla, joilla voidaan saavuttaa kestdvad enimmadistuotto (MSY), tai palauttaa ne

tallaisille tasoille.

New Yorkissa vuonna 2015 pidetyssd Yhdistyneiden kansakuntien kestdvén kehityksen
huippukokouksessa unioni ja sen jdsenvaltiot sitoutuivat sddnteleméédn vuoteen 2020
mennessé tehokkaasti pyyntid ja lopettamaan liikakalastuksen, laittoman,
ilmoittamattoman ja sdidntelemattomén kalastuksen sekd vahingolliset kalastuskédytinnot ja
panemaan taytint0on tieteeseen perustuvia hoitosuunnitelmia kalakantojen elvyttimiseksi
mahdollisimman nopeasti vahintddn sellaisille tasoille, joilla voidaan saavuttaa ndiden

kantojen biologisten ominaisuuksien mukainen kestdvd enimmaistuotto.

Maltassa 30 pdivdand maaliskuuta 2017 jéarjestetyn ministerikokouksen julkilausumassa
(MedFish4Ever)® luodaan uusi kehys kalastuksen hallinnalle Vilimerelld ja esitetdan viisi
konkreettista toimea sisdltdva tydohjelma seuraaville kymmenelle vuodelle. Yksi

sitoumuksista on laatia monivuotisia suunnitelmia.

Maltassa jérjestetyn ministerikokouksen julkilausuma (MedFish4Ever). Vilimeren

kalastuksen kestdvyytté késitellyt ministerikokous (Malta, 30 péiivind maaliskuuta 2017).

8053/19
LITE

pmm/VP/mh 5
GIP.2 FI



4

)

(6)

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) N:o 1380/20137 vahvistetaan
yhteisen kalastuspolitiikan, jdljempénd "YKP', sdédnndt unionin kansainvélisten
velvoitteiden mukaisesti. YKP:n olisi edistettdivd meriympariston suojelua, kaikkien
kaupallisesti hyodynnettédvien lajien kestdvaid hoitoa ja erityisesti ympériston hyvén tilan

saavuttamista vuoteen 2020 mennessa.

YKP:n tavoitteena on muun muassa varmistaa, etté kalastus ja vesiviljely ovat ympériston,
yhteiskunnan ja talouden kannalta kestivia pitkélla aikavililld, soveltaa
kalastuksenhoitoon ennalta varautuvaa ldhestymistapaa ja ottaa kalastuksenhoidossa
kayttoon ekosysteemildhtdinen toimintatapa. Lisdksi YKP edistid kohtuullisen elintason
saavuttamista kalastusalalla, myés pienimuotoisen kalastuksen ja rannikkokalastuksen
aloilla. Niiden tavoitteiden saavuttaminen parantaa myos elintarvikkeiden saatavuutta

ja tuo tyollisyyteen liittyviii etuja.

Jotta YKP:n tavoitteet voitaisiin saavuttaa, olisi hyviksyttidva useita
sdilyttdimistoimenpiteitd, kuten monivuotiset suunnitelmat, tekniset toimenpiteet seki

suurimman sallitun pyyntiponnistuksen vahvistaminen ja jakaminen.

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1380/2013, annettu 11 pdivani
joulukuuta 2013, yhteisesté kalastuspolitiikasta, neuvoston asetusten (EY) N:o 1954/2003 ja
(EY) N:o 1224/2009 muuttamisesta sekd neuvoston asetusten (EY) N:0 2371/2002 ja (EY)
N:0 639/2004 ja neuvoston paitoksen 2004/585/EY kumoamisesta (EUVL L 354,
28.12.2013, s. 22).
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX:32013R1380
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=CELEX:32013R1380

(7

(8)

)

Monivuotisten suunnitelmien olisi perustuttava asetuksen (EU) N:o 1380/2013

9 ja 10 artiklan mukaisesti tieteellisiin, teknisiin ja taloudellisiin lausuntoihin. Téssé
asetuksessa vahvistettuun monivuotiseen suunnitelmaan, jaljempana 'suunnitelma’, olisi
kyseisten sddnnosten mukaisesti sisdllyttdva tavoitteita, méérallisid tavoitteita selvine
aikarajoineen, sdilyttimisen viitearvoja, suojatoimenpiteitd ja teknisié toimenpiteité, joiden

tarkoituksena on tahattomien saaliiden vélttdminen ja vdhentdminen.

'Parhaita kéytettidvissa olevia tieteellisid lausuntoja' olisi tulkittava siten, etti niilli
tarkoitetaan julkisesti saatavilla olevia tieteellisid lausuntoja, joiden tukena on uusimpia
tieteellisid tietoja ja menetelmid ja jotka on joko antanut tai arvioinut unionin tai

kansainvéliselld tasolla tunnustettu riippumaton tieteellinen elin.

Komission olisi saatava suunnitelman soveltamisalaan kuuluvista kannoista parhaat
kiytettdvissd olevat tieteelliset lausunnot. Tétéd varten sen olisi kuultava erityisesti
tieteellis-teknis-taloudellista kalastuskomiteaa (STECF). Komission olisi erityisesti saatava
julkisesti kiytettdvissé olevat tieteelliset lausunnot, mukaan lukien lausunnot
sekakalastuksesta, joissa otetaan huomioon suunnitelma ja esitetdin Fusy-arvon

vaihteluvilit ja sdilyttdmisen viitearvot (Bpa ja BLiv).
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(10) Neuvoston asetuksessa (EY) N:o 1967/2006® vahvistetaan Viélimeren kalavarojen kestdvia
hyodyntidmistd koskeva hoitokehys ja edellytetddn kalastuksenhoitosuunnitelmien
hyviaksymisté kalastuksissa, jota harjoitetaan trooliverkoilla, aluksesta vedettévilla nuotilla,

rannalta vedettdvilla nuotilla, saartopyydyksilla ja pohjaharoilla jisenvaltioiden aluevesilla.

(11) Ranska, Italia ja Espanja ovat hyvéksyneet asetuksen (EY) N:o 1967/2006 mukaiset
hoitosuunnitelmat. Nami suunnitelmat eivit kuitenkaan ole keskenédén johdonmukaisia
eikd niisséd oteta huomioon kaikkia pyydyksié, joilla pohjakalakantoja pyydetéén, eiké sita,
ettd tietyt kannat ja kalastuslaivastot sijaitsevat hajallaan. Lisdksi suunnitelmat ovat
osoittautuneet tehottomiksi YKP:n tavoitteiden tiyttdmisessd. Jasenvaltiot ja sidosryhmat
ovat ilmaisseet kannattavansa asianomaisia kantoja koskevan monivuotisen suunnitelman

laatimista ja toteuttamista unionin tasolla.

(12) STECEF on osoittanut, ettd monien léntisen Vilimeren pohjakalakantojen hyddyntdminen

ylittdd tuntuvasti kestédvin enimmaistuoton saavuttamiseksi vaaditut tasot.

8 Neuvoston asetus (EY) N:o 1967/2006, annettu 21 pdivana joulukuuta 2006, kalavarojen
kestidvad hyodyntamistd koskevista hoitotoimenpiteistd Vilimerelld, asetuksen (ETY) N:o
2847/93 muuttamisesta ja asetuksen (EY) N:o 1626/94 kumoamisesta (EUVL 409,
30.12.2006, s. 11).

8053/19 pmm/VP/mh
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(13)

(14)

(15)

Sen vuoksi on aiheellista vahvistaa suunnitelma pohjakalakantojen sdilyttdmista ja

kestdvad hyodyntamisté varten lantiselld Vélimerella.

Suunnitelmassa olisi otettava huomioon kalastuksen monilajinen luonne ja pyydettavien
kantojen eli kummeliturskan (Merluccius merluccius), rusotaplamullon (Mullus barbatus),
syvanmerenkatkaravun (Parapenaeus longirostris), keisarihummerin (Nephrops
norvegicus), Aristeus antennatus -katkaravun ja Aristaeomorpha foliacea

-katkaravun vélinen vuorovaikutus. Siini olisi otettava huomioon myd6s pohjakalojen
kalastuksessa saaliiksi saadut sivusaalislajit sekd pohjakalakannat, joista ei ole saatavilla
riittdvisti tietoja. Suunnitelmaa olisi sovellettava pohjakalojen kalastukseen (erityisesti
trooliverkkoihin, pohjaverkkoihin, mertoihin ja pitkdsiimoihin), jota harjoitetaan unionin
vesilla tai jota unionin kalastusalukset harjoittavat unionin vesien ulkopuolella léntisella

Vilimerella.

Jos virkistyskalastuksesta aiheutuvalla kuolevuudella on merkittidva vaikutus
asianomaisiin kantoihin, neuvoston olisi voitava asettaa syrjimdttomid rajoituksia
virkistyskalastajille. Tillaisia rajoituksia asettaessaan neuvoston olisi sovellettava
avoimia ja objektiivisia perusteita. Jisenvaltioiden olisi tarvittaessa toteutettava
tarvittavat ja oikeasuhteiset toimenpiteet seurantaa ja tietojenkeruuta varten, jotta
virkistyskalastuksen tosiasiallisia saalistasoja voitaisiin arvioida luotettavasti. Lisiiksi

virkistyskalastuksessa olisi oltava mahdollista toteuttaa teknisid sdilyttimistoimenpiteitd.
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(16)

(17)

Suunnitelman maantieteellisen soveltamisalan olisi perustuttava parhaissa kaytettdvissa
olevissa tieteellisissd lausunnoissa esitettyyn kantojen maantieteelliseen jakautumiseen.
Suunnitelmassa esitettyd kantojen maantieteellistd jakautumista saatetaan joutua
muuttamaan tieteellisen tiedon parantuessa. Komissiolle olisi sen vuoksi siirrettiva valta
antaa delegoituja sdddoksii, joilla tarkistetaan suunnitelmassa esitettyéd kantojen
maantieteellistd jakautumista, jos tieteellisten lausuntojen mukaan asianomaisten kantojen

maantieteellisessd jakautumisessa on tapahtunut muutos.

Suunnitelmalla olisi pyrittdvé edistimédédn YKP:n tavoitteiden saavuttamista, erityisesti
kestdvin enimmaéistuoton saavuttamista ja sdilyttdmistd kohdekantojen osalta,
purkamisvelvoitteen tdytdntoonpanoa sdilyttdmisen vihimmaisviitekokojen alaisten
pohjakalakantojen ja pohjakalojen kalastuksessa saaliiksi saatujen pelagisten
sivusaaliiden osalta ja kalastustoiminnasta riippuvaisten tahojen kohtuullisen elintason
turvaamista, ottaen huomioon rannikkokalastus ja sosioekonomiset ndkokohdat.
Suunnitelmassa olisi otettava kdyttoon ekosysteemildhtdinen toimintatapa
kalastuksenhoitoon, jotta kalastustoiminnan kielteiset vaikutukset meriekosysteemiin
voitaisiin minimoida. Suunnitelman olisi oltava linjassa unionin ympéristolainsaddannon ja
erityisesti ympériston hyvén tilan saavuttamista vuoteen 2020 mennessé koskevan
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivin 2008/56/EY® mukaisen tavoitteen seki
Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivissid 2009/147/EY!? ja neuvoston direktiivissi

92/43/ETY!! sdddettyjen tavoitteiden kanssa.

10

11

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2008/56/EY, annettu 17 pdivana kesdkuuta
2008, yhteison meriympaéristopolitiikan puitteista (meristrategiadirektiivi) (EUVL L 164,
25.6.2008, s. 19).

Euroopan parlamentin ja neuvoston direktiivi 2009/147/EY, annettu 30 pdivdinad marraskuuta
2009, luonnonvaraisten lintujen suojelusta (EUVL L 20, 26.1.2010, s. 7).

Neuvoston direktiivi 92/43/ETY, annettu 21 pdivana toukokuuta 1992, luontotyyppien seka
luonnonvaraisen eldimiston ja kasviston suojelusta (EYVL L 206, 22.7.1992, s. 7).
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http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2008.164.01.0019.01.FIN&toc=OJ:L:2008:164:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/EN/TXT/?uri=uriserv:OJ.L_.2008.164.01.0019.01.FIN&toc=OJ:L:2008:164:TOC
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/fi/TXT/?uri=CELEX:32009L0147
http://eur-lex.europa.eu/legal-content/FI/TXT/?uri=celex:31992L0043

(18)

(19)

On aiheellista vahvistaa kalastuskuolevuustavoite (F), joka vastaa kestdvéin
enimmadistuoton (MSY) saavuttamisen ja ylldpitdmisen tavoitetta, niiden arvojen
vaihteluvéleind, jotka mahdollistavat kestavan enimmaistuoton (Fumsy) saavuttamisen.
Namaé parhaisiin kéytettdvissa oleviin tieteellisiin lausuntoihin perustuvat vaihteluvélit ovat
tarpeen, jotta voidaan joustavasti ottaa huomioon tieteellisten lausuntojen kehitys, edistda
purkamisvelvoitteen tdytintdonpanoa ja ottaa huomioon sekakalastusten ominaispiirteet.
Suunnitelman perusteella kyseiset vaihteluvélit on johdettu niin, etti pitkédn aikavélin
tuottoon aiheutuu enintdédn viiden prosentin vdhennys kestdvadan enimmaistuottoon
verrattuna. Lisdksi Fmsy-arvon vaihteluvilin yldraja on asetettu niin, ettd todenniakoisyys
kannan alenemisesta biomassan rajaviitearvoa (Brmm) pienemmaksi on enintéén viisi

prosenttia.

Suurimman sallitun pyyntiponnistuksen vahvistamiseksi Fmsy-arvon vaihteluvilit olisi
esitettdvd normaalikdyttod varten ja, jos asianomaisten kantojen tilan katsotaan olevan
hyva, olisi voitava vahvistaa suurin sallittu pyyntiponnistus haavoittuvimman kannan
osalta Fmsy-arvon vaihteluvélien yldpuolelle vain, jos se on tieteellisten lausuntojen
perusteella tarpeen timén asetuksen tavoitteiden saavuttamiseksi sekakalastuksessa, lajien
sisdisestd tai niiden vélisestd vuorovaikutuksesta kannalle aiheutuvan haitan vélttdmiseksi
tai suurimman sallitun pyyntiponnistuksen vuotuisten vaihtelujen rajoittamiseksi.
Kyseisiii Fysy-arvon vaihteluviileji noudattava kalastuskuolevuustavoite olisi
mahdollisuuksien mukaan saavutettava asteittain vuoteen 2020 mennessd ja viimeistddin

1 péiiviindg tammikuuta 2025.
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(20)

1)

(22)

Niiden kantojen osalta, joille kestdvdn enimmadistuoton tavoitteet ovat saatavilla, sekd
suojatoimenpiteiden soveltamiseksi on tarpeen vahvistaa sdilyttdmisen viitearvot, jotka

ilmaistaan varovertailupisteiné (Bpa) ja rajaviitearvoina (Brmm).

Olisi sdddettdva asianmukaisista suojatoimenpiteisti sen varmistamiseksi, ettd tavoitteet
tayttyvit, ja kdynnistettdva tarvittaessa korjaavia toimenpiteitd, muun muassa jos kannat
laskevat sédilyttamisen viitearvojen alapuolelle. Korjaaviin toimenpiteisiin olisi siséllyttdva
kiireellisid toimenpiteitd asetuksen (EU) N:o 1380/2013 12 ja 13 artiklan mukaisesti,

suurin sallittu pyyntiponnistus ja muita erityisid sdilyttimistoimenpiteita.

Jotta voidaan varmistaa ldpindkyvé paidsy kalastukseen seké kalastuskuolevuustavoitteen
saavuttaminen, olisi vahvistettava unionin pyyntiponnistusjirjestelma trooleille, jotka ovat
tarkeimmait kdytetyt pyydykset ldntisen Vilimeren pohjakalakantojen hyddyntdmisessa.
Tatd varten on aiheellista méérittdd pyyntiponnistusryhmat, jotta neuvosto voi vuosittain
vahvistaa suurimman sallitun pyyntiponnistuksen ilmaistuna kalastuspéivien lukumairéana.

Tarvittaessa pyyntiponnistusjirjestelmén piiriin olisi siséllytettivd muita pyydyksia.
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(23)

Koska monien lintisen Vilimeren pohjakalakantojen tilanne on huolestuttava ja jotta
voitaisiin vihentdd nykyistd korkeaa kalastuskuolevuutta, pyyntiponnistusjirjestelméssa
pyyntiponnistusta olisi vihennettivd merkittdvasti suunnitelman viiden ensimmaisen

tdytantoonpanovuoden aikana.

(24) Jasenvaltioiden olisi toteutettava erityistoimenpiteitd varmistaakseen, etti
pyyntiponnistusjirjestelmé on tehokas ja toimiva, ottamalla kdytt6on menetelma
pyyntiponnistuskiintididen jakamiseksi asetuksen (EU) N:o 1380/2013 17 artiklan
mukaisesti, laatimalla alusluettelo, myontamélla kalastusluvat seka kirjaamalla ja
toimittamalla pyyntiponnistustiedot.

25) Suunnitelman tavoitteiden saavuttamisen edistimiseksi ja asetuksen (EU) N:o
1380/2013 3 artiklassa sddidettyjen hyviin hallinnon periaatteiden mukaisesti
Jjédsenvaltioiden olisi voitava edistdd osallistavia hoitojirjestelmid paikallistasolla.

8053/19 pmm/VP/mh 13

LIOTE GIP.2 FI



(26)

27)

(28)

Jotta suojeltaisiin kasvualueita ja herkkié luontotyyppejé ja suojattaisiin pienimuotoista
kalastusta, rannikkoalueet olisi yleisesti ottaen varattava valikoivampaan kalastukseen.
Suunnitelmassa olisi sen vuoksi kiellettdva troolauksen harjoittaminen kuuden
meripeninkulman pddhdn rannikosta ulottuvalla alueella, lukuun ottamatta alueita,
jotka ovat syvemmiillii kuin 100 metrin syvyyskdyrd, kolmen kuukauden ajan vuosittain.
Olisi oltava mahdollista vahvistaa muita kieltoalueita, jos silli voidaan varmistaa

vihintddn 20 prosentin vihennys nuorten kummeliturskien saaliissa.

Pohjakalakantojen osalta olisi toteutettava my0s muita sdilyttdmistoimenpiteitd. Erityisesti
on aiheellista asettaa tieteellisten lausuntojen perusteella muitakin kalastuskieltoja alueilla,
joilla on paljon kutevia yksiloitd, vakavassa vaarassa olevan tdysikasvuisen

kummeliturskan suojelemiseksi.

Ennalta varautuvaa ldhestymistapaa olisi sovellettava sivusaaliskantoihin seké
pohjakalakantoihin, joista ei ole saatavilla riittavésti tietoja. Olisi toteutettava erityisia
sdilyttdimistoimenpiteitd asetuksen (EU) N:o 1380/2013 18 artiklan mukaisesti, jos

tieteelliset lausunnot osoittavat, ettd korjaavat toimenpiteet ovat tarpeen.
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(29)

(30)

(1)

Suunnitelmaan olisi sisdllytettdva ylimaérdisid teknisid sdilyttdmistoimenpiteitd, jotka
hyvéksytdédn delegoiduilla sddadoksilld. Tima on tarpeen suunnitelman tavoitteiden
saavuttamiseksi, erityisesti pohjakalakantojen sdilyttdmiseksi ja valikoivuuden

parantamiseksi.

Asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklan 1 kohdassa sdddetyn purkamisvelvoitteen
noudattamiseksi I suunnitelmassa olisi madréttdva ylimaarisistd hoitotoimenpiteisti, jotka

olisi tiismennettiivi asetuksen (EU) N:o 1380/2013 18 artiklan mukaisesti.

Jotta I suunnitelmaa voidaan mukauttaa ajoissa tekniikan ja tieteen kehitykseen,
komissiolle olisi siirrettdva valta hyviksyé sdddoksid Euroopan unionin toiminnasta tehdyn
sopimuksen 290 artiklan mukaisesti, jotka koskevat timén asetuksen tdydentdmisti
korjaavilla toimenpiteilld ja teknisilld sdilyttdmistoimenpiteilld, purkamisvelvoitteen
panemiseksi tdytdntdon ja suunnitelman tiettyjen osien muuttamiseksi. On erityisen
tarkedd, ettd komissio asiaa valmistellessaan toteuttaa asianmukaiset kuulemiset, myos
asiantuntijatasolla, ja ettd ndimé kuulemiset toteutetaan paremmasta lainsdadannosta

13 pdivédna huhtikuuta 2016 tehdyssé toimielinten vilisessd sopimuksessa!? vahvistettujen
periaatteiden mukaisesti. Jotta voitaisiin erityisesti varmistaa tasavertainen osallistuminen
delegoitujen sdddosten valmisteluun, Euroopan parlamentille ja neuvostolle toimitetaan
kaikki asiakirjat samaan aikaan kuin jdsenvaltioiden asiantuntijoille, ja Euroopan
parlamentin ja neuvoston asiantuntijoilla on jérjestelmallisesti oikeus osallistua komission

asiantuntijaryhmien kokouksiin, joissa valmistellaan delegoituja saddoksié.

12 EUVL L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(32)

(33)

(34)

(35)

Olisi vahvistettava méérdaika jdsenvaltioiden, joilla on véliton kalastuksenhoitoetu,

yhteisten suositusten toimittamiselle, kuten asetuksessa (EU) N:o 1380/2013 edellytetién.

Jotta voidaan arvioida edistymistéd kohti kestdvaa enimmaistuottoa, I suunnitelmassa olisi
sallittava asianomaisten kantojen ja mahdollisuuksien mukaan sivusaaliskantojen

saanndllinen tieteellinen seuranta.

Asetuksen (EU) N:o 1380/2013 10 artiklan 3 kohdan mukaisesti komission olisi
saannollisesti arvioitava tdimén asetuksen asianmukaisuutta ja tehokkuutta. Téllaisen
arvioinnin olisi noudatettava suunnitelmalle méérédajoin tehtyé tieteellisiin lausuntoihin
perustuvaa arviointia, jonka STECF tekee viimeistddn ... pdivani ...kuuta ... [viisi vuotta
tdmin asetuksen voimaantulopéivistd] ja sen jdlkeen aina kolmen vuoden vilein, ja
pohjauduttava siihen. Kyseinen ajanjakso mahdollistaa purkamisvelvoitteen tdysimadrdisen
tdytdntdoonpanon ja alueellistettujen toimenpiteiden hyviksymisen ja toteutuksen sekd

vaikutusten nikymisen kannoissa ja kalastuksessa. |

Oikeusvarmuuden takaamiseksi on atheellista selventid, ettd suunnitelman tavoitteiden
saavuttamiseksi hyvéksyttyjd viliaikaista lopettamista koskevia toimenpiteitd voidaan pitdd

tukikelpoisina Euroopan parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 508/2014!3 nojalla.

13

Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 508/2014, annettu 15 pdivénd
toukokuuta 2014, Euroopan meri- ja kalatalousrahastosta ja neuvoston asetusten (EY) N:o
2328/2003, (EY) N:0 861/2006, (EY) N:o 1198/2006 ja (EY) N:o 791/2007 sekd Euroopan
parlamentin ja neuvoston asetuksen (EU) N:o 1255/2011 kumoamisesta (EUVL L 149,
20.5.2014, s. 1).
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(36)

(37)

(38)

Jotta laivaston kalastuskapasiteetin ja kdytettivissii olevan suurimman sallitun
pyyntiponnistuksen vililld saavutettaisiin tasapaino, kalastustoiminnan pysyvdédin
lopettamiseen myonnettiviii Euroopan meri- ja kalatalousrahaston tukea olisi oltava
saatavissa timdn asetuksen soveltamisalaan kuuluvissa epitasapainoisissa laivaston

osissa. Sen vuoksi asetusta (EU) N:o 508/2014 olisi muutettava timdin mukaisesti.

Ennen kuin suunnitelma laadittiin, arvioitiin sen todenndkdiset taloudelliset ja
yhteiskunnalliset vaikutukset asetuksen (EU) N:o 1380/2013 9 artiklan

4 kohdan mukaisesti.

Ottaen huomioon, etti suurin sallittu pyyntiponnistus vahvistetaan kullekin
kalenterivuodelle, pyyntiponnistusjirjestelmdn sdinnoksid olisi sovellettava 1 pdivistii
tammikuuta 2020. Ympadristoon liittyvd, sosiaalinen ja taloudellinen kestivyys huomioon
ottaen sddnndoksid, jotka liittyvit Fysy-arvon vaihteluvileihin ja Bps-arvoa alempia

kantoja koskeviin suojatoimenpiteisiin, olisi sovellettava 1 pdivdisti tammikuuta 2025,

OVAT HYVAKSYNEET TAMAN ASETUKSEN:
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I LUKU
YLEISET SAANNOKSET

1 artikla

Kohde ja soveltamisala

1. Téssé asetuksessa vahvistetaan monivuotinen suunnitelma, jiljempéna 'suunnitelma’,

pohjakalakantojen sdilyttdmistd ja kestdvad hyodyntdmistd varten lintiselld Valimerell.

2. Tatd asetusta sovelletaan seuraaviin kantoihin:

a)  Aristeus antennatus -katkarapu GFCM:n osa-alueilla 1, 5, 6 ja 7;

b)  syvianmerenkatkarapu (Parapenaeus longirostris) GFCM:n osa-alueilla 1, 5, 6 ja 9-

10-11;

c)  Aristaeomorpha foliacea -katkarapu GFCM:n osa-alueilla 9-10-11,

d)  kummeliturska (Merluccius merluccius) GFCM:n osa-alueilla 1-5-6-7 ja 9-10-11;

e) keisarthummeri (Nephrops norvegicus) GFCM:n osa-alueilla 5, 6, 9 ja 11;

f)  rusotidplamullo (Mullus barbatus) GFCM:n osa-alueilla 1, 5, 6, 7, 9, 10 ja 11.
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LIITE GIP.2 FI



Tété asetusta sovelletaan myos léntiselld Viélimerelld saatuihin sivusaaliskantojen

saaliisiin, jotka saadaan kalastettaessa 2 kohdassa lueteltuja kantoja. Sitd sovelletaan my0s

muihin pohjakalakantoihin, jotka pyydetdan léntiselld Valimerelld mutta joista ei ole

tarpeeksi tietoja saatavilla.

Tati asetusta sovelletaan kaupalliseen I kalastukseen, jossa saadaan saaliiksi 2 ja 3
kohdassa tarkoitettuja pohjakalakantoja, kun kalastetaan unionin vesilld tai kun unionin

kalastusalukset kalastavat unionin vesien ulkopuolella léntiselld Valimerella.

Tassd asetuksessa tismennetddn myds yksityiskohtaiset sidnnét purkamisvelvoitteen
panemiseksi tdytdntoon unionin vesilla lantiselld Valimerella kaikkien niiden lajien
kantojen osalta, joihin sovelletaan purkamisvelvoitetta asetuksen (EU)

N:o 1380/2013 15 artiklan 1 kohdan nojalla ja jotka pyydetiiiin pohjakalojen

kalastuksessa.

Tdassd asetuksessa sdddetddn lantiselld Vilimerelld kaikkiin kantoihin sovellettavista

teknisisti toimenpiteistd, jotka esitetdin 13 artiklassa.
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2 artikla

Mairitelmat

Tassd asetuksessa sovelletaan asetuksen (EU) N:o 1380/2013 4 artiklassa, neuvoston asetuksen
(EY) N:o 1224/2009'4 4 artiklassa ja asetuksen (EY) N:o 1967/2006 2 artiklassa vahvistettujen

madritelmien lisdksi seuraavia mairitelmii:

1) lantiselld Valimerelld' tarkoitetaan GFCM:n maantieteellisii osa-alueita 1 (pohjoinen
Alboraninmeri), 2 (Isla de Alborédn), 5 (Baleaarit), 6 (Pohjois-Espanja), 7 (Lioninlahti),
8 (Korsika), 9 (Ligurianmeri ja pohjoinen Tyrrhenanmeri), 10 (eteldinen Tyrrhenanmeri) ja

11 (Sardinia), sellaisena kuin ne méadritelldédn Euroopan parlamentin ja neuvoston
asetuksen (EU) N:o 1343/2011'° liitteessd I;

2) 'asianomaisilla kannoilla' tarkoitetaan 1 artiklan 2 kohdassa lueteltuja kantoja;

3) 'haavoittuvimmalla kannalla' tarkoitetaan kantaa, jonka edeltiviin vuoden
kalastuskuolevuus on suurimman sallitun pyyntiponnistuksen vahvistamishetkellii
kauimpana Fysy-pistearvosta, joka on middritetty parhaissa kiytettiivissd olevissa

tieteellisissd lausunnoissa;

4) 'Fmsy-arvon vaihteluvalilld' tarkoitetaan parhaissa kdytettivissd olevissa tieteellisissé
lausunnoissa ja erityisesti STECF:n tai vastaavan unionin tai kansainviilisellii tasolla
tunnustetun riippumattoman tieteellisen elimen tieteellisissad lausunnoissa esitettyd
arvojen vaihteluvilid, jonka sisdlld kaikki kalastuskuolevuustasot johtavat kestdvain
enimmaistuottoon (MSY) pitkdlld aikavalilld tietyn kalastuskdytdnnon huomioon ottaen ja
nykyisissd keskimadrdisissd ymparistoolosuhteissa vaikuttamatta merkittidvasti
asianomaisten kantojen lisddntymisprosessiin. Vaihteluvéli on johdettu niin, etta siitd

aiheutuu pitkén aikavilin tuottoon enintdéin viiden prosentin vihennys kestiviin

14 Neuvoston asetus (EY) N:o 1224/2009 annettu 20 pdivini marraskuuta 2009, unionin
valvontajérjestelmésté, jonka tarkoituksena on varmistaa yhteisen kalastuspolitiikan
sdantdjen noudattaminen, asetusten (EY) N:o 847/96, (EY) N:o 2371/2002, (EY) N:o
811/2004, (EY) N:o 768/2005, (EY) N:o 2115/2005, (EY) N:0 2166/2005, (EY) N:o
388/2006, (EY) N:o0 509/2007, (EY) N:0 676/2007, (EY) N:o 1098/2007, (EY) N:o
1300/2008 ja (EY) N:o 1342/2008 muuttamisesta seki asetusten (ETY) N:o 2847/93, (EY)
N:0 1627/94 ja (EY) N:o 1966/2006 kumoamisesta (EUVL L 343, 22.12.2009, s. 1).

15 Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) N:o 1343/2011, annettu 13 péivina
joulukuuta 2011, erdistd kalastusta koskevista sddnnoksisti GFCM:n (Vilimeren yleisen
kalastuskomission) sopimusalueella ja kalavarojen kestdavdd hyddyntdmistd koskevista
hoitotoimenpiteistd Vilimerelld annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o 1967/2006
muuttamisesta (EUVL L 347, 30.12.2011, s. 44).
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enimmadistuottoon verrattuna. Sen yldraja on asetettu niin, ettid todennikoisyys kannan

alenemisesta rajaviitearvoa (BrLiv) pienemmaksi on enintdén viisi prosenttia;
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5) 'Fmsy-pistearvolla' tarkoitetaan sitd kalastuskuolevuusarvoa, jonka kalastuskdytanto
huomioon ottaen ja nykyisissd keskimaérdisissd ymparistdolosuhteissa arvioidaan
tuottavan pitkdn aikavilin enimmaistuoton;

6) 'MSY Frower -arvolla' tarkoitetaan Fmsy-arvon vaihteluvilin alinta arvoa;

7) 'MSY Furper -arvolla' tarkoitetaan Fysy-arvon vaihteluvélin ylinté arvoa;

8) '"Fmsy-arvon ala-arvoilla' tarkoitetaan vaihteluvilid, joka sisdltdd arvot alkaen MSY Frower
-arvosta Fumsy -pistearvoon saakka;

9) 'Fmsy-arvon yldarvoilla' tarkoitetaan vaihteluvilid, joka sisdltdd arvot alkaen Fusy-
pistearvosta MSY Fupper -arvoon saakka;

10) 'Bumv-arvolla' tarkoitetaan parhaissa kaytettidvissi olevissa tieteellisissé lausunnoissa ja
erityisesti STECF:n tai vastaavan unionin tai kansainvilisellii tasolla tunnustetun
riippumattoman tieteellisen elimen tieteellisissd lausunnoissa esitettyd, kutukannan
biomassana ilmaistua rajaviitearvoa, jonka alittuessa lisddntymiskyky saattaa alentua;
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11) 'Bpa-arvolla' tarkoitetaan parhaissa kiytettdvissi olevissa tieteellisissd lausunnoissa ja
erityisesti STECF:n tai vastaavan unionin tai kansainviliselli tasolla tunnustetun
riippumattoman tieteellisen elimen ticteellisissd lausunnoissa esitettyd, kutukannan
biomassana ilmaistua varovertailupistettd, jolla varmistetaan, ettd kutukannan biomassalla
on alle viiden prosentin todenndkdisyys olla alle Briv-arvon;

12) 'pyyntiponnistusryhmélld' tarkoitetaan jasenvaltion laivaston hallinnollista yksikkda, jolle
asetetaan suurin sallittu pyyntiponnistus;

13) 'kantaryhmidilli’ tarkoitetaan liitteessii I esitettyjii yhdessii pyydettiivien kantojen ryhmid;

14) 'kalastuspdivalld' tarkoitetaan mitdi tahansa yhtdijaksoista 24 tunnin jaksoa, jonka aikana
alus on lintiselli Vilimerellii ja poissa satamasta, tai sellaisen ajanjakson osaa.
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3 artikla

Tavoitteet

Suunnitelman on perustuttava pyyntiponnistusjirjestelmdidn ja silld pyritidn edistiméin
asetuksen (EU) N:o 1380/2013 2 artiklassa lueteltujen YKP:n tavoitteiden saavuttamista,
erityisesti soveltamalla ennalta varautuvaa lahestymistapaa kalastuksenhoitoon, ja
varmistamaan, ettd meren elollisia luonnonvaroja hyodynnetdin siten, ettd pyydettdvien
lajien kannat palautetaan sellaisia tasoja suuremmiksi, joilla voidaan saavuttaa kestavé

enimmaistuotto, ja pidetdin téllaisilla tasoilla.

Suunnitelmalla edistetidén saaliiden poisheittdmisen lopettamista valttdmalld ja
vihentdmélld mahdollisimman pitkalti tahattomia saaliita seké edistetdén asetuksen (EU)
N:o 1380/2013 15 artiklassa sdddetyn purkamisvelvoitteen tdytdntoonpanoa timén
asetuksen soveltamisalaan kuuluvien, unionin lainséddéinnon mukaisten siilyttimisen

vihimmadisviitekokojen alaisten lajien osalta.
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3. Suunnitelmassa otetaan kéyttoon ekosysteemildhtdinen toimintatapa kalastuksenhoitoon
sen varmistamiseksi, ettd kalastustoiminnan kielteiset vaikutukset meriekosysteemiin
minimoidaan. Sen on oltava linjassa unionin ympaéristdlainsdddédnnon ja erityisesti
ympdériston hyvin tilan saavuttamista vuoteen 2020 mennessa koskevan, direktiivin
2008/56/EY 1 artiklan 1 kohdassa sdddetyn tavoitteenl kanssa.
4. Suunnitelmalla pyritdén erityisesti
a)  varmistamaan, ettd direktiivin 2008/56/EY liitteessd I sdddetyt kuvaajassa 3 esitetyt
olosuhteet toteutuvat; I

b)  edistimidin muiden kyseisen direktiivin 2008/56/EY liitteessa I esitettyjen
asiaankuuluvien kuvaajien toteutumista suhteessa sithen, missd méaarin kalastus
vaikuttaa kuvaajien toteutumiseen; ja

¢ edistimddn direktiivin 2009/147/EY 4 ja 5 artiklassa ja direktiivin 92/43/ETY 6 ja
12 artiklassa asetettujen tavoitteiden saavuttamista, erityisesti haavoittuviin
elinympiristoihin ja suojeltuihin lajeihin kohdistuvien kalastustoiminnan
kielteisten vaikutusten minimoimiseksi.
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5. Suunnitelman mukaiset toimenpiteet on toteutettava parhaiden kéytettiavissd olevien

tieteellisten lausuntojen perusteella. I

II LUKU
PAAMAARAT, SAILYTTAMISEN VIITEARVOT
JA SUOJATOIMENPITEET

4 artikla

Paamadarat

1. Edelld 2 artiklassa esitetyn maaritelman mukaisia Fmsy-arvon vaihteluvilejd noudattava
kalastuskuolevuustavoite on mahdollisuuksien mukaan saavutettava asianomaisten
kantojen osaltal asteittain vuoteen 2020 mennessa ja viimeistidn 1 pdivind tammikuuta
2025, ja sen jilkeen kalastuskuolevuustavoite on sdilytettivd Fumsy-arvon vaihteluvélien

sisalla.

2. Suunnitelmaan perustuvat Fumsy-arvon vaihteluvélit on pyydettéva erityisesti STECF:Ité tai
vastaavalta unionin tai kansainvilisellii tasolla tunnustetulta riippumattomalta

tieteelliselti elimelti.

3. Kun neuvosto vahvistaa suurimman sallitun pyyntiponnistuksen, se vahvistaa timéin
pyyntiponnistuksen asetuksen (EU) N:o 1380/2013 16 artiklan 4 kohdan mukaisesti
kullekin pyyntiponnistusryhmiille haavoittuvimman kannan osalta silld hetkelld

kéaytettidvissd olevan Fusy-arvon vaihteluvélin sisélla.
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Sen estimdtti, mitd 1 ja 3 kohdassa sdéddetdén, suurin sallittu pyyntiponnistus voidaan

vahvistaa tasolle, joka on alhaisempi kuin Fusy-arvon vaihteluvilit.

Sen estimadittd, mitd 1 ja 3 kohdassa sdddetdan, suurin sallittu pyyntiponnistus voidaan
vahvistaa haavoittuvimman kannan osalta silld hetkelld kdytettdvissd olevan Fumsy-arvon
vaihteluvilin yldpuolelle edellyttéen, ettd kaikki asianomaiset kannat ovat Bpa-arvon

yldpuolella,

a) jos se on parhaiden kiytettiivissd olevien ticteellisten lausuntojen tai tieteellisen
ndyton perusteella tarpeen 3 artiklassa sdédettyjen tavoitteiden saavuttamiseksi, kun

kyse on sekakalastuksesta;

b)  jos se on parhaiden kiytettivissd olevien tieteellisten lausuntojen tai tieteellisen
ndyton perusteella tarpeen lajien sisdisestd tai niiden vélisestd vuorovaikutuksesta

kannalle aiheutuvan vakavan haitan vilttamiseksi; tai

c)  jotta suurimmassa sallitussa pyyntiponnistuksessa perikkiisini vuosina esiintyvit

vaihtelut saadaan rajoitettua enintdin 20 prosenttiin.

Jos Fysy-arvon vaihteluvileji ei voida mdidrittid jonkin 1 artiklan 2 kohdassa luetellun
kannan osalta, koska tieteellisiii tietoja ei ole riittivisti, asianomaista kantaa hoidetaan
12 artiklan mukaisesti, kunnes Fysy-arvon vaihteluvilit ovat kéytettivissd timdn

artiklan 2 kohdan mukaisesti.
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5 artikla

Sailyttdmisen viitearvot

Jaljempéna olevan 6 artiklan soveltamiseksi seuraavat sdilyttdmisen viitearvot on suunnitelman
perusteella pyydettdva erityisesti STECF:1t4 tai vastaavalta unionin tai kansainviiliselld tasolla

tunnustetulta riippumattomalta tieteelliselti elimeltii:

a) kutukannan biomassana ilmaistut varovertailupisteet (Bpa); ja
b) kutukannan biomassana ilmaistut rajaviitearvot (Brm).
6 artikla
Suojatoimenpiteet
1. Jos tieteellisten lausuntojen mukaan jossakin asianomaisista kannoista kutukannan

biomassa on Bpa-arvoa alhaisempi, on toteutettava kaikki asianmukaiset korjaavat
toimenpiteet sen varmistamiseksi, ettd asianomaiset kannat palautetaan nopeasti kestdvan
enimmadistuoton mahdollistavan tason yldpuolelle. Sen estimaditti, miti 4 artiklan 3
kohdassa sdddetdén, suurin sallittu pyyntiponnistus on erityisesti vahvistettava tasoille,
jotka vastaavat haavoittuvimman kannan Fysy-arvon vaihteluvilien mukaiselle tasolle

alennettua kalastuskuolevuutta, ottaen huomioon biomassan vdhentyminen.
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Jos tieteellisten lausuntojen mukaan jossakin asianomaisista kannoista kutukannan
biomassa on Briv-arvoa pienempi, on toteutettava korjaavia lisdtoimenpiteitd sen
varmistamiseksi, ettd asianomaiset kannat palautetaan nopeasti kestavin enimmaistuoton
mahdollistavan tason ylidpuolelle. Sen estimiitti, miti 4 artiklan 3 I kohdassa sdddetdan,
tdllaisiin korjaaviin toimenpiteisiin voi kuulua erityisesti kohdennetun kalastuksen
keskeyttdminen asianomaisten kantojen osalta sekd suurimman sallitun

pyyntiponnistuksen asianmukainen vihentdminen.

Tassd artiklassa tarkoitettuihin korjaaviin toimenpiteisiin voivat kuulua

a)  tdmin asetuksen 7, 8 ja 11-14 artiklan mukaiset toimenpiteet; ja

b) asetuksen (EU) N:o 1380/2013 12 ja 13 artiklan mukaiset kiireelliset toimenpiteet.

Tassd artiklassa tarkoitetut toimenpiteet on valittava sen tilanteen luonteen, vakavuuden,
keston ja toistuvuuden, jossa kutukannan biomassa on 5 artiklassa tarkoitettuja tasoja

pienempi, mukaisesti.
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III LUKU
PYYNTIPONNISTUS

7 artikla

Pyyntiponnistusjérjestelma

1. Pyyntiponnistusjérjestelméa sovelletaan kaikkiin liitteessé I mééritellyilld alueilla ja
madritellyissd kantaryhmissd ja pituusluokissa trooleilla pyytéviin aluksiin.
2. Neuvosto vahvistaa vuosittain tieteellisten lausuntojen perusteella ja 4 artiklan mukaisesti
kullekin pyyntiponnistusryhmélle suurimman sallitun pyyntiponnistuksen jasenvaltioittain.
3. Edellii olevan 3 artiklan 1 kohdasta poiketen ja sen estimditti, miti timdn artiklan
2 kohdassa sdddetiddin, suunnitelman ensimmaisind viitend taytintdonpanovuonna
toimitaan seuraavasti: I
a)  suunnitelman ensimmdisend tiytintoonpanovuonna suurinta sallittua
pyyntiponnistusta on viihennettiivi 10 prosenttia perustasoon verrattuna lukuun
ottamatta maantieteellisiii osa-alueita, joilla pyyntiponnistusta on jo vihennetty yli
20 prosenttia perustasoa koskevan jakson aikana;
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b)  suunnitelman toisena, kolmantena, neljintendi ja viidentend
taytintoonpanovuonna suurinta sallittua pyyntiponnistusta on vihennettivii
enintiidn 30 prosenttia kyseisen kauden aikana. Pyyntiponnistuksen vihennystii
voidaan tiydentid milli tahansa asiaankuuluvilla teknisilli tai muilla unionin
oikeuden mukaisesti toteutetuilla sdilyttimistoimenpiteilld, jotta Fysy voidaan

saavuttaa viimeistidn 1 pdivind tammikuuta 2025.

4. Edelld 3 kohdassa tarkoitetun perustason I laskee kukin jisenvaltio kunkin
pyyntiponnistusryhmén tai maantieteellisen osa-alueen osalta keskimééraisend
pyyntiponnistuksena, joka ilmaistaan kalastuspéivien lukuméérané 1 pdivin tammikuuta
2015 ja 31 péivén joulukuuta 2017 vilisend aikana ja siind otetaan huomioon ainoastaan ne

alukset, jotka kalastivat kyseiselld kaudella aktiivisesti I .

5. Jos parhaat kdytettivissd olevat tieteelliset lausunnot osoittavat, ettd tietystd kannasta
saadaan merkittévid saaliita muilla pyydyksilld kuin trooleilla, téllaisille pyydyksille
voidaan vahvistaa suurin sallittu pyyntiponnistus asianomaisten tieteellisten lausuntojen

perusteella.
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8 artikla
Virkistyskalastus

Jos tieteelliset lausunnot osoittavat, ettii virkistyskalastuksella on merkittivd vaikutus
jonkin 1 artiklan 2 kohdassa luetellun kannan kalastuskuolevuuteen, neuvosto voi

asettaa virkistyskalastajille syrjimdittomid rajoituksia.

Edelli 1 kohdassa tarkoitettuja rajoituksia asettaessaan neuvosto soveltaa avoimia ja
objektiivisia perusteita, mukaan lukien ympiiristoon liittyvit, sosiaaliset ja taloudelliset
perusteet. Kaytettiivii perusteita voivat olla erityisesti virkistyskalastuksen vaikutus
ympdristoon, kyseisen toiminnan yhteiskunnallinen merkitys ja sen panos

rannikkoalueiden talouteen.

Jisenvaltioiden on tapauksen mukaan toteutettava tarvittavat ja oikeasuhteiset

toimenpiteet seurantaa ja tietojenkeruuta varten, jotta virkistyskalastuksen tosiasiallisia

saalistasoja voitaisiin arvioida luotettavasti.
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9 artikla

Jasenvaltioiden velvoitteet

Jasenvaltioiden on hallinnoitava suurinta sallittua pyyntiponnistusta asetuksen (EY) N:o

1224/2009 26-34 artiklassa sdddettyjen edellytysten mukaisesti.

Kunkin jésenvaltion on paitettivd menetelmésti, jolla suurin sallittu pyyntiponnistus
jaetaan sen lipun alla purjehtiville yksittdisille aluksille tai alusten ryhmille asetuksen (EU)

N:o0 1380/2013 17 artiklassa sdddettyjen perusteiden mukaisesti. I

3. Jésenvaltio voi muuttaa pyyntiponnistustensa jakoa siirtimdlli kalastuspiiividi
pyyntiponnistusryhmiiltd toiselle samalla maantieteelliselli alueella, edellyttien etti se
soveltaa sellaista muuntokerrointa, jota parhaat kéytettivissd olevat tieteelliset
lausunnot tukevat. Vaihdetut kalastuspiiiviit ja muuntokerroin on asetettava komission
ja muiden jisenvaltioiden saataville viipymdittii ja viimeistidn kymmenen tyopdivin
kuluttua.
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Jos jasenvaltio sallii lippunsa alla purjehtivien alusten kalastaa trooleilla, sen on
varmistettava, ettd tillaista kalastusta harjoitetaan enintddn 75 tuntia kunakin

kalastuspéivénd viitend kalastuspédivéna viikossa tai vastaavissa méarin.

Jésenvaltiot voivat myontdid poikkeuksen, jonka kesto on enintidin 18 tuntia
kalastuspiiivid kohden, ottaakseen huomioon satamasta pyyntialueelle siirtymiseen
kuluvan ajan. Tiillaisista poikkeuksista on ilmoitettava komissiolle ja muille

asianomaisille jisenvaltioille viipymaditta.

Sen estimdittd, miti 3 kohdassa sdddetdidn, silloin kun alus kalastaa kahta eri
kantaryhmdd yhden kalastuspiiiviin aikana, kyseiselle alukselle kummankin
kantaryhmdin osalta myénnetysti suurimmasta sallitusta pyyntiponnistuksesta on

vihennettivi puoli kalastuspiiiviid.

Kunkin jdsenvaltion on mydnnettéva lippunsa alla purjehtiville ja asianomaisia kantoja
kalastaville aluksille kalastusluvat liitteessé I tarkoitetuille alueille asetuksen (EY)

N:0 1224/2009 7 artiklan mukaisesti.
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7. Jasenvaltioiden on varmistettava, ettei 6 kohdan mukaisesti mydnnettyjé kalastuslupia
vastaavaa, bruttotonneina (GT) ja kilowatteina (kW) ilmaistua kokonaiskapasiteettia lisiti
suunnitelman soveltamiskaudella.

8. Kunkin jasenvaltion on laadittava luettelo aluksista, joilla on 6 kohdan mukaisesti
myoOnnetty kalastuslupa, pidettiva luettelo ajan tasalla ja saatettava se komission ja muiden
jasenvaltioiden kayttoon. Jdsenvaltioiden on toimitettava luettelonsa ensimmaéisen kerran
kolmen kuukauden kuluessa timén asetuksen voimaantulosta ja sen jilkeen viimeistdén
kunkin vuoden 30 pdivdnd marraskuuta.

0. Jasenvaltioiden on seurattava pyyntiponnistusjarjestelmiinsa ja varmistettava, ettei
7 artiklassa tarkoitettu suurin sallittu pyyntiponnistus ylitd asetettuja rajoja.

10. Jisenvaltiot voivat asetuksen (EU) N:o 1380/2013 3 artiklassa vahvistettujen hyviin
hallinnon periaatteiden mukaisesti edistdiii paikallistasolla osallistavia hoitojirjestelmid
suunnitelman tavoitteiden saavuttamiseksi.
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10 artikla

Tietojen toimittaminen

1. Jasenvaltioiden on keréttiva ja toimitettava pyyntiponnistustiedot komissiolle asetuksen
(EY) N:o 1224/2009 33 artiklan ja komission taytdntoonpanoasetuksen (EU)
N:0 404/2011¢ 146 ¢, 146 d ja 146 ¢ artiklan mukaisesti.

2. Pyyntiponnistustiedot on koottava yhteen kuukausikohtaisesti, ja niiden on sisdllettdva
liitteessa 11 vahvistetut tiedot. Yhdistettyjen tietojen on noudatettava XML-
skeemamaéaérittelyd, joka perustuu standardiin UN/CEFACT P1000-12.

3. Jasenvaltioiden on toimitettava 1 kohdassa tarkoitetut pyyntiponnistustiedot komissiolle

ennen kunkin kuukauden 15 paivaa.

16 Komission taytintoonpanoasetus (EU) N:o 404/2011, annettu 8 péivdnd huhtikuuta 2011,
yhteison valvontajarjestelmasti, jonka tarkoituksena on varmistaa yhteisen
kalastuspolitiikan sddntdjen noudattaminen, annetun neuvoston asetuksen (EY) N:o
1224/2009 soveltamista koskevista yksityiskohtaisista sdanndistd (EUVL L 112, 30.4.2011,
s. ).
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IV LUKU
TEKNISET SAILYTTAMISTOIMENPITEET

11 artikla

Kalastuskieltoalueet

1. Sen liséksi, mitd asetuksen (EY) N:o 1967/2006 13 artiklassa sdddetién, troolien kaytto
lantiselld Vilimerella kielletiin kuuden meripeninkulman piidhdn rannikosta ulottuvalla
alueella, lukuun ottamatta alueita, jotka ovat syvemmidilli kuin 100 metrin syvyyskayré,
kolmen kuukauden ajan vuosittain ja tarvittaessa periikkdisind kuukausina, parhaiden
kdytettivissi olevien tieteellisten lausuntojen perusteella. Kukin jisenvaltio mddrittiid
timdn kolmen kuukauden vuosittaisen kalastuskiellon, ja siti sovelletaan parhaiden
kdytettivissi olevien tieteellisten lausuntojen perusteella mddritetyn
tarkoituksenmukaisimman kauden aikana. Tamd kausi on ilmoitettava komissiolle ja

muille asianomaisille jisenvaltioille viipymiittd.

2. Edelli olevasta 1 kohdasta poiketen ja jos se on perusteltua maantieteellisisti
erityissyistd, joita ovat esimerkiksi mannerjalustan kapeus tai pitkiit etdisyydet
kalastusalueille, jiasenvaltiot voivat perustaa parhaiden kdiytettivissd olevien tieteellisten
lausuntojen perusteella muita kalastuskieltoalueita, edellyttien etti saavutetaan
vihintiidn 20 prosentin vihennys nuorten kummeliturskien saaliista kullakin
maantieteelliselli osa-alueella. Tiillaisesta poikkeuksesta on ilmoitettava komissiolle ja

muille asianomaisille jisenvaltioille viipymiittd.
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3. Asianomaisten jdsenvaltioiden on perustettava viimeistién ... pdivina ...kuuta ... [kaksi
vuotta timén asetuksen voimaantulopiivasti] ja parhaiden kdytettivissd olevien
tieteellisten lausuntojen perusteella muita kalastuskieltoalueita, jos on niytt6d nuorten,
sdilyttimisen vihimmediisviitekokoa pienempien kalojen suuresta maérasta tai

pohjakalakantojen kutualueista, erityisesti asianomaisten kantojen osalta.

4. Erityisesti STECF:n tai vastaavan unionin tai kansainvilisellii tasolla tunnustetun
riippumattoman tieteellisen elimen on arvioitava 3 kohdan mukaisesti perustettuja muita
kalastuskieltoalueita. Jos tisti arvioinnista ilmenee, etti kyseiset kalastuskieltoalueet
eivit ole tavoitteidensa mukaisia, jisenvaltioiden on tarkasteltava ndiitii

kalastuskieltoalueita uudelleen kyseisten suositusten perusteella.

5. Jos tdmin artiklan 3 kohdassa tarkoitetut kalastuskieltoalueet vaikuttavat useiden
jasenvaltioiden kalastusaluksiin, siirretdén komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksid
asetuksen (EU) N:o 1380/2013 8 artiklan ja timén asetuksen 18 artiklan mukaisesti ja
parhaiden kéytettivissd olevien ticteellisten lausuntojen perusteella kyseisten

kalastuskieltoalueiden perustamiseksi.
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12 artikla
Sivusaaliskantojen ja sellaisten pohjakalakantojen kalastuksenhoito,

joista ei ole saatavilla riittdvisti tietoja

1. Tamin asetuksen 1 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen kantojen hoidossa on noudatettava
asetuksen (EU) N:o 1380/2013 4 artiklan 1 kohdan 8 alakohdassa méariteltya
kalastuksenhoidon ennalta varautuvaa lihestymistapaa.

2. Edelld 1 artiklan 3 kohdassa tarkoitettujen kantojen hoitotoimenpiteet, erityisesti tekniset
sédilyttdmistoimenpiteet, esimerkiksi ne, jotka luetellaan
13 artiklassa, on vahvistettava ottaen huomioon parhaat kéytettavissa olevat tieteelliset
lausunnot.

8053/19 pmm/VP/mh 39

LIITE GIP.2 FI



13 artikla

Erityiset siilyttimistoimenpiteet

1. Siirretddn komissiolle valta antaa delegoituja sdddoksia tdmdn asetuksen 18 artiklan ja
asetuksen (EU) N:o 1380/2013 18 artiklan mukaisesti timén asetuksen tdydentdmiseksi
vahvistamalla seuraavat tekniset séilyttimistoimenpiteet:

a)  pyydysten ominaisuuksien eritelmiit ja pyydysten kiiyttoi koskevat siiiinnot
valikoivuuden varmistamiseksi tai parantamiseksi, tahattomien saaliiden
vihentimiseksi tai ekosysteemiin kohdistuvien kielteisten vaikutusten
minimoimiseksi;

b)  pyydysten muutosten tai lisilaitteiden eritelmdt valikoivuuden varmistamiseksi tai
parantamiseksi, tahattomien saaliiden vihentimiseksi tai ekosysteemiin
kohdistuvien kielteisten vaikutusten minimoimiseksi;
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¢) tiettyjen pyydysten kiyton ja kalastustoiminnan rajoittaminen tai kieltiiminen
tietyilli alueilla tai tiettyind aikoina kutevien kalojen, sdilyttimisen
vahimmdiisviitekokoa pienempien kalojen tai muiden kalalajien kuin kohdelajien
suojelemiseksi taikka ekosysteemiin kohdistuvien kielteisten vaikutusten

minimoimiseksi;

d)  sdilyttimisen vihimmdisviitekokojen vahvistaminen kaikkien tiimdn asetuksen
soveltamisalaan kuuluvien kantojen osalta nuorten meren eliéiden suojelun

varmistamiseksi; ja
e) virkistyskalastusta koskevat toimenpiteet.

Edell4 1 kohdassa tarkoitetuilla toimenpiteilld edistetdin 3 artiklassa sdddettyjen

tavoitteiden saavuttamista.
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V LUKU
PURKAMISVELVOITE

14 artikla

Purkamisvelvoitetta koskevat sdannokset

Kaikkien lintisen Viélimeren niiden lajien kantojen osalta, joihin sovelletaan purkamisvelvoitetta
asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklan 1 kohdan nojalla, ja pelagisten lajien tahattomien
saaliiden osalta kalastuksissa, joissa pyydetiiin timdn asetuksen I artiklan 2 kohdassa lueteltuja
kantoja, joihin sovelletaan purkamisvelvoitetta, siirretiin komissiolle valta antaa jasenvaltioita
kuultuaan timdin asetuksen 18 artiklan ja asetuksen (EU) N:o 1380/2013 18 artiklan mukaisesti
delegoituja sdadoksid timén asetuksen tdydentdmiseksi erittelemélld kyseistd velvoitetta koskevat
yksityiskohdat asetuksen (EU) N:o 1380/2013 15 artiklan 5 kohdan a—e alakohdassa tarkoitetulla

tavalla.
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VI LUKU
ALUEELLISTAMINEN

15 artikla
Alueellinen yhteistyo

Tamén asetuksen 11-14 artiklassa tarkoitettuihin toimenpiteisiin sovelletaan asetuksen

(EU) N:o 1380/2013 18 artiklan 1-6 kohtaa.

Tamin artiklan 1 kohdan soveltamiseksi jasenvaltiot, joilla on viliton kalastuksenhoitoetu,
voivat toimittaa yhteisid suosituksia asetuksen (EU) N:o 1380/2013 18 artiklan 1 kohdan

mukaisesti:

a)  ensimmadisen kerran viimeistddn kahdentoista kuukauden kuluttua ... pédivista
...kuuta ... [timédn asetuksen voimaantulopdivi] ja sen jilkeen vdhintddn
kahdentoista kuukauden kuluttua suunnitelman kunkin arvioinnin esittdmisesta

tdman asetuksen 17 artiklan 2 kohdan mukaisesti;

b)  viimeistddn I pdivind heindkuuta toimenpiteiden soveltamisvuotta edeltdviana

vuonna; ja/tai

c¢)  milloin tahansa ne katsovat sen tarpeelliseksi, erityisesti tapauksissa, joissa minka
tahansa tdmén asetuksen soveltamisalaan kuuluvan kannan tilanteessa tapahtuu

akillinen muutos.

Tadmaén asetuksen 11-14 artiklan nojalla annetut valtuudet eivit rajoita komissiolle muiden
unionin oikeuden médrdysten ja sddnnosten, asetus (EU) N:o 1380/2013 mukaan lukien,

nojalla annettujen valtuuksien soveltamista.
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VII LUKU
MUUTOKSET JA SEURANTA

16 artikla

Suunnitelman muutokset

1. Jos tieteellisten lausunnot osoittavat, ettd asianomaisten kantojen maantieteellisessi
jakautumisessa on tapahtunut muutos, siirretdin komissiolle valta antaa 18 artiklan
mukaisesti delegoituja sdddoksid timén asetuksen muuttamiseksi mukauttamalla 1 artiklan
2 kohdassa ja liitteessé I tdismennettyjd alueita todetun muutoksen huomioon ottamiseksi.

2. Jos komissio katsoo ticteellisten lausuntojen perusteella, ettd asianomaisista kannoista
laadittua luetteloa on tarpeen muuttaa, komissio voi tehdd ehdotuksen kyseisen luettelon
muuttamiseksi.
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17 artikla

Suunnitelman seuranta ja arviointi

1. Asetuksen (EU) N:o 1380/2013 50 artiklassa sdddettyd vuosikertomusta varten maarallisiin
indikaattoreihin on siséllytettdvd vuotuiset arviot Fmsy-arvon ylittdvasti nykyisesta
kalastuskuolevuudesta (F/Fmsy-arvo), kutukannan biomassasta (SSB) ja asianomaisia
kantoja koskevista sosioekonomisista indikaattoreista seké, jos mahdollista,
sivusaaliskannoista. Arvioita voidaan tdydentdd muilla indikaattoreilla tieteellisten

lausuntojen perusteella.

2. Komissio antaa viimeistién ... pdivand ...kuuta ... [viisi vuotta timén asetuksen
voimaantulopéivistd] ja sen jilkeen joka kolmas vuosi Euroopan parlamentille ja
neuvostolle kertomuksen suunnitelman tuloksista ja vaikutuksista asianomaisiin kantoihin
ja nditd kantoja hyddyntaviin kalastuksiin, erityisesti 3 artiklassa sdddettyjen tavoitteiden

saavuttamisen osalta.
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VIII LUKU
MENETTELYSAANNOKSET

18 artikla

Siirretyn sdéddosvallan kdyttdminen

Komissiolle siirrettyd valtaa antaa delegoituja sdddoksid koskevat tdssé artiklassa sdddetyt

edellytykset.

Siirretddn komissiolle ... pdivasta ...kuuta ... [tdmén asetuksen voimaantulopdivd] viiden
vuoden ajaksi 11-14 ja 16 artiklassa tarkoitettu valta antaa delegoituja sdddoksid. Komissio
laatii siirrettyd sdddosvaltaa koskevan kertomuksen viimeistadn yhdeksén kuukautta ennen
taman viiden vuoden kauden paattymistd. Sdddosvallan siirtoa jatketaan ilman eri
toimenpiteitd samanpituisiksi kausiksi, jollei Euroopan parlamentti tai neuvosto vastusta

téllaista jatkamista viimeistdin kolme kuukautta ennen kunkin kauden pédéttymista.

Euroopan parlamentti tai neuvosto voi milloin tahansa peruuttaa 11-14 ja 16 artiklassa
tarkoitetun sddddsvallan siirron. Peruuttamispaitokselld lopetetaan tuossa padtoksessa
mainittu sdddosvallan siirto. Peruuttaminen tulee voimaan sitd paivdd seuraavana péivana,
jona sitd koskeva pditos julkaistaan Euroopan unionin virallisessa lehdessd, tai jonakin
myohempénd, kyseisessd padtoksessd mainittuna paivani. Peruuttamispaitos ei vaikuta jo

voimassa olevien delegoitujen sddddsten patevyyteen.
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Ennen kuin komissio hyvéksyy delegoidun sdéddoksen, se kuulee kunkin jésenvaltion
nimedmid asiantuntijoita paremmasta lainsdddédnnosta 13 pdivanad huhtikuuta 2016 tehdyssa

toimielinten vélisessd sopimuksessa vahvistettujen periaatteiden mukaisesti.

Heti kun komissio on antanut delegoidun sdddoksen, komissio antaa sen tiedoksi

yhtdaikaisesti Euroopan parlamentille ja neuvostolle.

Edell4 olevan 11-14 ja 16 artiklan nojalla annettu delegoitu sdadds tulee voimaan
ainoastaan, jos Euroopan parlamentti tai neuvosto ei ole kahden kuukauden kuluessa siita,
kun asianomainen sdddos on annettu tiedoksi Euroopan parlamentille ja neuvostolle,
ilmaissut vastustavansa sité tai jos sekd Euroopan parlamentti ettd neuvosto ovat ennen
mainitun méardajan paédttymistéd ilmoittaneet komissiolle, etti ne eivét vastusta saadosta.
Euroopan parlamentin tai neuvoston aloitteesta titd médrdaikaa jatketaan kahdella

kuukaudella.
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IX LUKU
EUROOPAN MERI- JA KALATALOUSRAHASTO

19 artikla

Euroopan meri- ja kalatalousrahaston tuki

Suunnitelman tavoitteiden saavuttamiseksi hyvéksytyt viliaikaista lopettamista koskevat
toimenpiteet katsotaan kalastustoiminnan véliaikaiseksi lopettamiseksi asetuksen (EU) N:o

508/2014 33 artiklan 1 kohdan a ja ¢ alakohtaa sovellettaessa.

20 artikla
Asetuksen (EU) N:o 508/2014 muuttaminen Euroopan meri- ja kalatalousrahastoa koskevien

tiettyjen sddntojen osalta
Muutetaan asetuksen (EU) N:o 508/2014 34 artikla seuraavasti:
1) Korvataan 4 kohta seuraavasti:

"4. Tdamidin artiklan nojalla tukea voidaan myéntdd 31 pdividn joulukuuta 2017 asti,
paitsi jos pysyviii lopettamista koskevat toimenpiteet toteutetaan Euroopan

* .
* yahvistetun,

parlamentin ja neuvoston asetuksessa (EU) .../...
pohjakalakantojen sdilyttimistd ja kestivdd hyodyntimisti varten lintiselli

Vilimerelld laaditun monivuotisen suunnitelman tavoitteiden saavuttamiseksi.

* Euroopan parlamentin ja neuvoston asetus (EU) .../..., annettu ... pdivind
...kuuta ..., liintisen Vilimeren pohjakalakantoja hyodyntivii kalastuksia
koskevasta monivuotisesta suunnitelmasta ja asetuksen (EU) N:o 508/2014

muuttamisesta (EUVLL ..., ..., s. ...)."

* Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 32/19 (2018/0050 (COD)) olevan
asetuksen numero ja alaviitteeseen kyseisen asetuksen numero, pdivimairé ja julkaisuviite.

8053/19 pmm/VP/mh 48
LITE GIP.2 FI



2) Lisiitiiin kohta seuraavasti:

"4 a. Asetuksen (EU) .../..." tavoitteiden saavuttamiseksi toteutettuihin pysyviii
lopettamista koskeviin toimenpiteisiin liittyviin menoihin voidaan myontiidi

EMKR:n tukea kyseisen asetuksen tultua voimaan."

X LUKU
LOPPUSAANNOKSET

21 artikla

Voimaantulo ja soveltaminen

Tama asetus tulee voimaan kahdentenakymmenenteni paivina sen jélkeen, kun se on julkaistu

Euroopan unionin virallisessa lehdessd.

Ympiiristoon liittyvi, sosiaalinen ja taloudellinen kestivyys huomioon ottaen 4 artiklaa ja

6 artiklan 1 kohtaa sovelletaan 1 pdivisti tammikuuta 2025.

Edelli olevaa 7 artiklaa sovelletaan 1 pdiiviisti tammikuuta 2020.

Tamai asetus on kaikilta osiltaan velvoittava, ja sitd sovelletaan sellaisenaan kaikissa jidsenvaltioissa.

Tehty ...
Euroopan parlamentin puolesta Neuvoston puolesta
Puhemies Puheenjohtaja

* Virallinen lehti: lisdtddn tekstiin asiakirjassa PE-CONS 32/19 (2018/0050 (COD)) olevan
asetuksen numero.
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LITEI

Pyyntiponnistusjérjestelméa

(7 artiklassa tarkoitettu)

Pyyntiponnistusryhmat méaritellddn seuraavasti:

A) Rusotédplamulloa, kummeliturskaa, syvinmerenkatkarapua ja keisarihummeria
mannerjalustalla ja mannerrinteen ylireunalla pyytivit troolit
) Maantieteellinen Alusten suurin Pyyntiponnistus-
Pyydystyyppi Kantaryhmiit ) )
alue pituus ryhmin koodi
Rusotdplamullo <I12m EFFI/MED1_TR1
maantieteellisilla >12mja<Ii8m EFFI/MEDI_TR2
osa-alueilla 1, 5, 6 ja
. >18mja<24m EFF1/MED1_TR3
7; kummeliturska -
maantieteellisilla
osa-alueilla 1-5-6-7;
GFCM:n osa-
syvanmeren-
alueet 1-2-5-6-7
katkarapu
Troolit maantieteellisilla >24m EFFI/MED1_TR4
(TBB, OTB osa-alueilla 1, 5 ja
PTB. TBN. TBS 6; ja keisarthummeri
TB. OTM. PTM maantieteellisilla
TMS. TM. OTT osa-alueilla 5 ja 6.
OT, PT, TX, Rusotdpldmullo <12m EFF1/MED2_TR1
OTP, TSP i isilla
) maantieteellisilla >12mja<I18m EFFI/MED2_TR2
osa-alueilla 9, I 10
. >18mja<24m EFF1/MED2_TR3
jall; -
GFCM:n osa- kummeliturska
alueet 8-9-10-11 | maantieteellisilld
-alueilla 9-10-11;
osa-aluetlla 9-10-TL | o4 EFF1/MED1_TR4
syvianmeren-
katkarapu
maantieteellisilla
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osa-alueilla 9-10-11;
ja keisarihummeri
maantieteellisilla

osa-alueilla 9 ja 10.
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B) Katkarapuja (Aristeus antennatus) ja (Aristaeomorpha foliacea) syvissi vesissi pyytavit

troolit
) Maantieteellinen Alusten suurin Pyyntiponnistus-
Pyydystyyppi Kantaryhmiit ) )
alue pituus ryhmin koodi
Katkarapu (Aristeus | <12 m EFF2/MED1 TRI
GFCMon osa. | emnatus) >12mja<18m | EFF2/MEDI_TR2
Troolit maantieteellisilla
alueet 1-2-5-6-7 lweilla 5. ¢ | =18mja<24m | EFF2/MEDI_TR3
(TBB, OTB, osa-alueilla 1, 5,
i >
PTB, TBN, TBS, ja7. >24m EFF2/MED1_TR4
TB, OTM, PTM, Katkarapu <I12m EFF2/MED2 TR1
TMS, TM, OTT, (Aristaeomorpha >12mja<Ii8m EFF2/MED2_TR2
OT, PT, TX, GFCM:n osa- foliacea)
> ja <
OTP, TSP) alueet 8-9-10-11 | maantieteellisilla =18mja<24m EFF2/MED2_TR3
osa-alueilla 9, 10 ja
>24m EFF2/MED1_TR4
11
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LIITE II
Luettelo pyyntiponnistustiedoista
(10 artiklassa tarkoitettu)

Tiedot Madrittely ja huomautukset

1)  Jasenvaltio Raportoivan lippujdsenvaltion 3-kirjaiminen
ISO-koodi

2)  Pyyntiponnistusryhma Liitteessd I maaritelty pyyntiponnistusryhmén
koodi

3)  Pyyntiponnistuskausi Raportoidun kuukauden alkamis- ja
paittymispdiva

4)  Pyyntiponnistusilmoitus Kalastuspaivien kokonaismaara
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LAINSAADANTOPAATOSLAUSELMAN LITE
Euroopan parlamentin ja neuvoston yhteinen lausuma

Euroopan parlamentti ja neuvosto aikovat peruuttaa valtuutukset hyvéksya teknisid toimenpiteita
delegoiduilla sddadoksilld tdiman asetuksen 13 artiklan mukaisesti, kun ne hyvéksyvit uuden teknisié

toimenpiteitd koskevan asetuksen, johon sisdltyy valtuutus, joka kattaa samat toimenpiteet.
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